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(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve
virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter, om andring af direktiv 2002/87 [EF og om ophavelse af
direktiv 2006/48EF og 2006/49/EF ('), serlig artikel 51, stk. 4, andet afsnit, og artikel 116, stk. 4, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Idirektiv 2013/36/EU fastsattes regler vedrorende de kompetente myndigheders tilsynsbefojelser og -redskaber til
udevelse af tilsyn med kreditinstitutter Tilsynskollegier er de midler, hvorigennem tilsynsaktiviteter koordineres. I
henhold til artikel 116 i direktiv 2013/36/EU skal de konsoliderende tilsynsmyndigheder oprette tilsynskollegier for
at lette udferelsen af visse tilsynsopgaver og sikre hensigtsmeassig koordinering og samarbejde med de relevante
tredjelandes tilsynsmyndigheder. Dertil kommer, at de kompetente myndigheder, som forer tilsyn med et institut
med veesentlige filialer i andre medlemsstater, i henhold til artikel 51, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU er forpligtet til at
oprette og lede tilsynskollegier, ndr naevnte direktivs artikel 116 ikke finder anvendelse.

(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 (}) fastlegger regler vedrerende generelle betingelser for
virkemdden af de tilsynskollegierne, som skal oprettelse i henhold til artikel 51, stk. 3, og artikel 116 i
direktiv 2013/36/EU. Der blev indfert nye bestemmelser i direktiv 2013/36/EU om godkendelse af visse finansielle
holdingselskaber og blandede finansielle holdingselskaber, om oprettelse af mellemliggende moderselskaber i
Unionen og om kollegier for koncerner med hovedsade i Unionen, hvis datterselskaber er etableret i tredjelande.
Desuden blev investeringsselskaber fjernet fra anvendelsesomradet for direktiv 2013/36/EU, da definitionen af
begrebet institut ikke leengere omfatter investeringsselskaber, mens nogle af bestemmelserne i direktiv 2013/36/EU
stadig finder anvendelse pé disse. For at tage hajde for disse talrige eendringer og af hensyn til retssikkerheden er det
nedvendigt at ophaeve og erstatte delegeret forordning (EU) 2016/98.

(3)  Kortlegningen af en koncern, hvorved koncernenhederne i Unionen eller i et tredjeland identificeres, og som for hver
enkelt koncernenhed omfatter en beskrivelse af dens karakter, beliggenhed, myndigheder, der forer tilsyn med den,
gaeldende tilsynsmassige undtagelser, dens vigtighed for koncernen og dens vigtighed for de lande, hvor den er
meddelt tilladelse eller er etableret, samt kriterierne for at bestemme vigtigheden, anses for at vere et afggrende
element for identifikationen af medlemmer af tilsynskollegiet og potentielle observaterer. I denne henseende er
oplysninger om en filials vigtighed for koncernen og den pagaldende filials vigtighed for den medlemsstat, hvor den
er etableret, af afgerende betydning for at bestemme deltagelsen af den pigaldende medlemsstats kompetente
myndigheder i kollegiets aktiviteter. For at identificere medlemmer af tilsynskollegiet og potentielle observaterer er
det ligeledes vigtigt med oplysninger om koncernenhedernes karakter, dvs. om de er institutter, filialer eller andre
enheder i den finansielle sektor, og om, i hvilket land de er meddelt tilladelse eller er etableret, hvad enten der er tale
om en medlemsstat eller et tredjeland. For at bestemme denne vigtighed bear der fastsattes visse kriterier.

() EUTL 176 af 27.6.2013, s. 338, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir[2013/36/oj.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 af 16. oktober 2015 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/36/EU for sa vidt angdr reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pé praecisering af de generelle betingelser
for tilsynskollegiernes virkemdde (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 2, ELL http://data.europa.eufeli/reg_del/2016/98/0j).
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[ overensstemmelse med artikel 21b, stk. 2, i direktiv 2013/36/EU kan de kompetente myndigheder tillade, at
institutter har to mellemliggende moderselskaber i Unionen, hvilket vil medfere oprettelse af to tilsynskollegier. Nar
to tilsynskollegier er blevet oprettet, skal der sikres et tet samarbejde mellem dem. Med henblik herpd ber den
konsoliderende tilsynsmyndighed eller den koncerntilsynsforende fra et kollegie deltage som observater i det andet
kollegie.

[ henhold til artikel 116, stk. 1a, i direktiv 2013/36/EU skal den konsoliderende tilsynsmyndighed ogsd oprette
tilsynskollegier, ndr alle granseoverskridende datterselskaber af et moderinstitut i Unionen, af et finansielt
moderholdingselskab i Unionen eller et blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen har hovedkontor i
tredjelande. For tilsynskollegier, der er oprettet i henhold til nevnte artikel, er det nedvendigt at sikre, at den
konsoliderende tilsynsmyndighed, ndr der findes datterselskaber i koncernen, opfordrer alle tredjelandsmyndigheder
til at blive observaterer i det relevante tilsynskollegie, da dette vil vaere afgerende for at bestemme deres vigtighed og
muliggere en forsigtig risikostyring i moderselskabet i Unionen. I alle andre tilsynskollegier, der er oprettet i henhold
til artikel 116, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU, er det dog kun myndigheder i tredjelande, hvor koncernen er til stede i
betydelig grad, som ber opfordres til at blive observaterer i tilsynskollegiet. For at sikre, at de krav om tavshedspligt,
der er fastsat i EU-retten, er opfyldt, ber tredjelandsmyndigheder i alle tilfaelde kun have lov til at blive observaterer i
tilsynskollegier, hvis de er underlagt fortrolighedskrav, der mindst svarer til dem, der gaelder i Unionen.

For at styrke samarbejdet og udvekslingen af oplysninger mellem de kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn
og andre myndigheder, der er involveret i tilsynet med en koncern, og for at sikre udveksling af oplysninger med
henblik pd udferelsen af deres respektive opgaver ber den konsoliderende tilsynsmyndighed anmode koncernafvik-
lingsmyndigheden, den ledende tilsynsmyndighed for kollegiet, der er oprettet med henblik pé at lette samarbejdet
mellem AML/CFT-myndigheder (»AML/CFT-tilsynskollegiet«), tilsynsmyndighederne i tredjelande, hvor vigtige
institutter eller filialer er etableret, tilsynsmyndigheden i en medlemsstat, hvor et andet mellemliggende
moderselskab i Unionen er etableret, og koordinatoren for det finansielle konglomerat, hvis disse myndigheder er
udpeget af den konsoliderende tilsynsmyndighed, om at blive observaterer i tilsynskollegiet. Observaterstatus ber
gore det muligt for disse myndigheder at blive indbudt til tilsynskollegiets meder af den konsoliderende
tilsynsmyndighed, hvis deres tilstedevaerelse er relevant i betragtning af dagsordenen for disse meder.

[ henhold til artikel 21 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 (*) skal Den Europziske
Banktilsynsmyndighed (EBA) overvage tilsynskollegiernes virkemade og fremme konsekvens og sammenhzang med
hensyn til anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 (¥, direktiv 2013/36/EU,
delegeret forordning (EU) 2016/98 og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/99 (). Resultaterne af
denne overvdgning viste, at det fortsat er nedvendigt at styrke visse aspekter af tilsynskollegiernes operationelle
ordninger, herunder regelmeassig udveksling af tidlige advarselsindikatorer eller samarbejdet med afviklingsmyn-
dighederne eller myndighederne for bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme (AML/CFT-
myndighederne). Det er derfor nedvendigt at styrke tilsynskollegiernes rolle som et redskab til udveksling af
oplysninger mellem deres medlemmer og til samarbejde og koordinering med observaterer, herunder andre
sektorspecifikke kollegier.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk

tilsynsmyndighed (Den Europwiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af
Kommissionens afgerelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige krav til kreditinstitutter og
investeringsselskaber og om andring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/
reg/2013/575/0j).

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/99 af 16. oktober 2015 om gennemferelsesmassige tekniske standarder for sd
vidt angdr fastleggelse af tilsynskollegiernes virkemade i praksis, jf. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU (EUT L 21 af
28.1.2016, s. 21, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/99/oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/99/oj

EUT L af 8.8.2025

DA

®)

(11)

(12)

For at styrke tilsynskollegiers effektivitet ber de skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger, jf. artikel 115 i
direktiv 2013/36/EU, omfatte alle omrader af kollegiets arbejde. De skriftlige ordninger ber ogsd omfatte ordninger
mellem bestemte kollegiemedlemmer, der er involveret i specifikke kollegieaktiviteter, f.cks. aktiviteter, der udeves
via specifikke delstrukturer i kollegiet. Af samme grund ber de skriftlige bestemmelser ogsd omfatte de operationelle
aspekter af kollegiets arbejde, da disse aspekter er af afgorende betydning med henblik pé at facilitere tilsynskollegiets
virkemdde i sdvel going concern-situationer som nedsituationer. Da det er af afgerende betydning i forvejen at sikre
samarbejde i kollegiet, og for at der kan tilvejebringes input vedrerende koncernafviklingsspergsmal, ber de
skriftlige ordninger foreskrive processerne for koordinering af det relevante input samt den konsoliderende
tilsynsmyndigheds ansvar og rolle med hensyn til at kommunikere det pagaldende input via koncernafviklingsmyn-
digheden, jf. definitionen i artikel 2, stk. 1, nr. 44), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/59/EU (%), til
afviklingskollegiet. De skriftlige ordninger ber vere dakkende, sammenhangende og udtemmende, og de ber
udgare et fyldestgorende og relevant grundlag for, at de kompetente myndigheder kan varetage deres relevante
forpligtelser og opgaver inden for, snarere end uden for, tilsynskollegiet.

Tilsynskollegiets medlemmer ber drefte og nd til enighed om, i hvilken udstrakning og pd hvilket niveau
observaterer eventuelt skal inddrages i tilsynskollegiet. For at styrke samarbejdet og udvekslingen af oplysninger
med observatererne, herunder med koncernafviklingsmyndigheden og den ledende AML/CFT-tilsynsmyndighed,
hvis det er relevant, ber de skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger fastlegge regelsattet vedrerende
samarbejde og oplysninger, som skal udveksles med hver af disse observaterer. De skriftlige ordninger ber ogsé
omfatte aftaler mellem de af tilsynskollegiets medlemmer, der er involveret i kollegiets specifikke aktiviteter,
herunder aktiviteter, der udgves via specifikke delstrukturer i tilsynskollegiet.

For at udgve alle kollegieaktiviteter ber den konsoliderende tilsynsmyndighed og de gvrige kollegiemedlemmer have
overblik over de aktiviteter, der udeves af alle koncernenheder, herunder af de koncernenheder, der udever finansielle
aktiviteter uden at vere kategoriseret som institutter, og af de koncernenheder, der driver virksomhed uden for
Unionen. Samspillet mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed, kollegiemedlemmerne, tredjelandes tilsynsmyn-
digheder, offentlige myndigheder eller organer, som har ansvaret for eller er involveret i tilsynet med en
koncernenhed, herunder myndigheder med ansvar for tilsyn med koncernens enheder i den finansielle sektor, eller
kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn med markeder for finansielle instrumenter, forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme eller
forbrugerbeskyttelse ber fremmes, ved at sddanne tredjelandstilsynsmyndigheder og offentlige myndigheder far lov til
at deltage som observaterer i kollegiearbejdet, i det omfang det er relevant.

For at gare det lettere at identificere tidlige advarselssignaler, potentielle risici og sirbarheder for koncernen og dens
enheder, herunder en eventuel handelse med vasentlige negative virkninger for koncernens eller dens enheders
risikoprofil og indferelse af foranstaltninger til tidlig indgriben, eller for det system, i hvilket koncernen og dens
enheder driver virksomhed, og i tilfeelde af nedsituationer ber udvekslingen af oplysninger i tilsynskollegier styrkes.

De medlemmer af tilsynskollegiet, som deltager i varetagelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 113 i
direktiv 2013/36/EU, ber, safremt der er tale om en granseoverskridende koncern, benytte tilsynskollegiet som
hovedplatform for udveksling af oplysninger om vurderingen af hovedpunkterne i den tilsynskontrol- og
vurderingsproces, der er omhandlet i samme direktivs artikel 97, idet det samtidig anerkendes, at tilsynskontrol- og
vurderingsprocessen kan foregd pa forskellig vis i de forskellige medlemsstater, athangigt af gennemforelsen af de
pagzldende EU-regler i national lovgivning, og idet der ogsd tages hensyn til retningslinjer udstedt af EBA i henhold
til artikel 107, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU.

(®) Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regelseet for genopretning og afvikling af kreditinstitutter
og investeringsselskaber og om @ndring af Ridets direktiv 82/891/EQF og Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/24/EF,
2002/47EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36[EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010
og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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(13) For at lette samarbejdet mellem de kompetente myndigheder og for at koordinere eventuelle beslutninger om
handtering af et instituts problemer med at opfylde kravene vedrerende metoder, der forudsatter tilladelse fra de
kompetente myndigheder, inden de anvendes til beregning af kapitalgrundlagskrav (anvendelse af interne modeller
vedrerende kreditrisiko, markedsrisiko, modpartsrisiko og operationel risiko), ber der foretages en pracisering af
betingelserne for samarbejde mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og de kompetente myndigheder med
hensyn til udveksling af oplysninger om gennemferelsen siddanne interne metoder, og med hensyn til at drefte og né
til enighed om foranstaltninger til afhjeelpning af konstaterede mangler.

(14) For at fremme samarbejdet inden for tilsynskollegiet og oge effektiviteten af koncerntilsynet ber den konsoliderende
tilsynsmyndighed og medlemmerne af tilsynskollegiet drefte og pé frivillig basis nd til enighed om tildeling af
opgaver og delegering af ansvarsomrédder, hvis det er relevant.

(15) Hvert tilsynskollegie ber traeffe beslutning om, hvilke oplysninger der skal udveksles og regelmaessigt ajourferes, og
ber angive disse oplysninger i de skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger. For at ege tilsynskollegiets
kapacitet til at identificere stigende risici og sdrbarheder ber medlemmer af tilsynskollegiet og, nér det er relevant,
observaterer regelmaessigt udveksle kvantitative og kvalitative oplysninger. Desuden ber de skriftlige koordinerings-
og samarbejdsordninger omfatte proceduren for koordinering af det relevante input og den konsoliderende
tilsynsmyndigheds ansvarsomrdder og rolle med hensyn til at formidle dette input til observatgrerne. For at sikre, at
udvekslingen af oplysninger udlgses mellem de konsoliderende tilsynsmyndigheder og tilsynskollegiets medlemmer,
hvis koncernen eller dens enheder er berert af en handelse med vesentlige negative virkninger, ber den
konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer pracisere de vigtigste karakteristika ved en sddan
haendelse i de skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger, idet der tages hensyn til koncernens szrlige forhold,
og ber nd til enighed om, hvilke oplysninger der skal udveksles, hvis en sddan haendelse med negative vasentlige
virkninger indtreeffer.

(16) For at lette indsamlingen og udvekslingen af relevante oplysninger i tilsynskollegiet ber tilsynskollegiets medlemmer
udveksle alle de oplysninger, der er nedvendige for at lette udferelsen af tilsynskollegiets opgaver, jf. artikel 112
og 113 i direktiv 2013/36/EU. Af samme grund ber den konsoliderende tilsynsmyndighed dele oplysninger, der
modtages fra det tilsynskollegie, der er oprettet i overensstemmelse med artikel 119, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2023/1114 (), med tilsynskollegiets medlemmer, sdfremt disse oplysninger er relevante for
udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 112 i direktiv 2013/36/EU, navnlig for planlegningen og
koordineringen af tilsynsaktiviteter og for de opgaver, der er omhandlet i naevnte direktivs artikel 113, navnlig med
henblik pa at foretage risikovurderingen for koncernen og né frem til feelles beslutninger.

(17) Tilsynskollegiets medlemmer ber koordinere deres aktiviteter til forberedelse af nedsituationer og i sddanne
nedsituationer, herunder en negativ udvikling, som kan indebzre en alvorlig fare for de finansielle markeders gode
funktion og integritet eller stabiliteten af hele eller en del af Unionens finansielle system, eller andre situationer, der
bererer eller eksplicit kan bergre en bankkoncerns eller en eller flere af dens datterselskabers finansielle og
okonomiske situation. Derfor ber planlaegningen og koordineringen af de kompetente myndigheders aktiviteter til
forberedelse af nedsituationer og i sddanne nedsituationer bla. omfatte de aktiviteter, der er omhandlet i de
relevante bestemmelser i direktiv 2014/59/EU; navnlig ber aktiviteter, der har til formél at koordinere koncerngeno-
pretningsplanlaegningen og at tilvejebringe et koordineret input til afviklingsmyndighederne, hvis det er nadvendigt,
som forberedelse af nedsituationer og i sddanne nedsituationer.

(18) Under handteringen af en nedsituation ber tilsynskollegiets medlemmer, som koordineres af den konsoliderende
tilsynsmyndighed, bestraebe sig pd at udarbejde en koordineret tilsynsmaessig vurdering af situationen, at n til
enighed om en koordineret tilsynsmessig reaktion og at overvage gennemforelsen af reaktionen med henblik pa at
sikre, at nedsituationen bliver vurderet og hindteret korrekt. Tilsynskollegiets medlemmer ber endvidere sikre, at
eventuel ekstern kommunikation foregdr pd en koordineret mide og omfatter elementer, som der i forvejen er
opndet enighed om blandt kollegiemedlemmerne.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/1114 af 31. maj 2023 om markeder for kryptoaktiver og om @ndring af
forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 1095/2010 og direktiv 2013/36/EU og (EU) 2019/1937 (EUT L 150 af 9.6.2023, s. 40,
ELL http://data.europa.eu/elifreg/2023/1114/0j).
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(19) I betragtning af de mange @ndringer, der skal foretages, bor delegeret forordning (EU) 2016/98 af klarhedshensyn
ophaves og erstattes. Henvisninger til delegeret forordning (EU) 2016/98 ber derfor betragtes som henvisninger til
narvarende forordning.

(20) Nervarende forordning er baseret pa det udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, som EBA har forelagt for
Kommissionen.

(21) EBA har aftholdt dbne offentlige heringer om det udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, som ligger til
grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele herved samt anmodet om ridgivning
fra interessentgruppen for banker, der er nedsat i henhold artikel 37 i forordning (EU) nr. 1093/2010 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Definitioner
I denne forordning forstds ved:

—  »AML/CFT-myndighed«: en myndighed, der har det offentlige ansvar for at sikre overholdelse af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv (EU) 2015/849 (%)

—  koncerntilsynsforende«: en koncerntilsynsferende som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 15), i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2019/2034 ()

KAPITEL 2

OPRETTELSE AF TILSYNSKOLLEGIER OG DERES VIRKEMADE, JF. ARTIKEL 116 I DIREKTIV 2013/36/EU

Afdeling 1

Oprettelse af tilsynskollegier og deres virkeméde

Artikel 2
Kortlaegning af en koncern

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed kortlaegger en koncern i overensstemmelse med proceduren i artikel 1 i
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2025/790 (%) for at identificere folgende koncernenheder:

a)  institutter og filialer, der er etableret i en medlemsstat, herunder godkendte finansielle holdingselskaber eller blandede
finansielle holdingselskaber i overensstemmelse med artikel 21a i direktiv 2013/36/EU

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/2034 af 27. november 2019 om tilsyn med investeringsselskaber og om @ndring af
direktiv 2002/87[EF, 2009/65/EF, 2011/61/EU, 2013/36[EU, 2014/59/EU og 2014/65/EU (EUT L 314 af 5.12.2019, s. 64, ELI: http:/|
data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj).

(") Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2025/790 af 23. april 2025 om gennemforelsesmassige tekniske standarder for
anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU for sd vidt angér tilsynskollegiers virkemdde i praksis (EUT L,
2025790, 8.8.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/790/o0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j
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enheder i den finansielle sektor, der er meddelt tilladelse i en medlemsstat

institutter og filialer, der er etableret i et tredjeland.

Med henblik pa stk. 1, litra a), skal felgende oplysninger afspejles i kortleegningen:
den medlemsstat, hvor investeringsselskabet er meddelt tilladelse, eller filialen er etableret

den kompetente myndighed, der har ansvaret for at fore tilsyn med instituttet, eller den kompetente myndighed i det
vartsland, hvor filialen er etableret, og andre finanssektormyndigheder i den pdgwldende medlemsstat, herunder
kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn med markeder for finansielle instrumenter, for forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme og
for forbrugerbeskyttelse

hvorvidt instituttet er underkastet tilsyn pé individuelt grundlag, eller hvorvidt instituttet har fiet en undtagelse fra
anvendelsen af kravene fastsat i anden til ottende del i forordning (EU) nr. 575/2013 pd individuelt grundlag i
henhold til samme forordnings artikel 7, 8 eller 10

instituttets vigtighed for den medlemsstat, hvor instituttet er meddelt tilladelse, og de kriterier, der anvendes af de
kompetente myndigheder til at bestemme denne vigtighed

i) instituttets storrelse i forhold til det lokale marked i form af samlede aktiver og ikkebalancefarte poster

ii)  hvorvidt instituttets markedsandel i form af indskud er pd over 2 % i den medlemsstat, hvor instituttet er
meddelt tilladelse

iiiy  den indvirkning, som suspension eller opher af instituttets virksomhed sandsynligvis vil fa pd den systemiske
likviditet og betalings-, clearings- og afviklingssystemerne, i den medlemsstat, hvor instituttet er meddelt
tilladelse

iv)  resultatet af vurderingen af systemisk vigtighed i henhold til artikel 131, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU og
oplysninger om det pageldende instituts vigtighed for koncernen, forudsat at instituttets samlede aktiver og
ikkebalanceforte poster udger mere end 1 % af koncernens samlede aktiver og ikkebalanceforte poster pa
konsolideret niveau filialens vigtighed for den medlemsstat, hvor den er etableret, navnlig:

i) hvorvidt filialen anses for at vere vesentlig eller der er fremsat anmodning om, at den skal betragtes som
vaesentlig i henhold til artikel 51 i direktiv 2013/36/EU

ii)  oplysninger om den pdgwldende filials vigtighed for koncernen, forudsat at filialens samlede aktiver og
ikkebalanceforte poster udger mere end 1 % af koncernens samlede aktiver og ikkebalanceforte poster pa
konsolideret niveau.

Med henblik pa stk. 1, litra b) og c), skal felgende oplysninger afspejles i kortleegningen:

den medlemsstat, hvor enheden i den finansielle sektor er etableret, eller det tredjeland, hvor instituttet eller filialen er
etableret

den myndighed, der har ansvaret for eller er involveret i tilsynet med enheden i den finansielle sektor, instituttet eller
filialen

oplysninger om vigtigheden af enheden i den finansielle sektor, instituttet eller filialen for koncernen, forudsat at den
pagzldende enheds samlede aktiver og ikkebalanceforte poster udger mere end 1 % af koncernens samlede aktiver og
ikkebalanceforte poster pd konsolideret niveau.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j
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4.

1.

Kortlaegningen af koncernen skal afspejle folgende:

safremt artikel 116, stk. 1a, i direktiv 2013/36/EU finder anvendelse, hvorvidt hovedkontorerne for alle greenseover-
skridende datterselskaber af et moderinstitut i Unionen, af et finansielt moderholdingselskab i Unionen eller af et
blandet finansielt moderholdingselskab i Unionen er meddelt tilladelse i tredjelande

safremt artikel 21b i direktiv 2013/36/EU finder anvendelse, hvorvidt et eller to mellemliggende moderselskaber i
Unionen er blevet oprettet i Unionen.

Artikel 3

Medlemmer af og observatgrer i et tilsynskollegie

Den konsoliderende tilsynsmyndighed anmoder folgende myndigheder om at blive medlemmer af tilsynskollegiet i

overensstemmelse med proceduren i artikel 2, i gennemferelsesforordning (EU) 2025/790:

a)

2.

de kompetente myndigheder, der har ansvar for at fore tilsyn med institutter, der er datterselskaber af et moderinstitut
i Unionen, og de kompetente myndigheder i vartslande, hvor vasentlige filialer som omhandlet i artikel 51 i
direktiv 2013/36/EU er etableret

medlemsstaters ESCB-centralbanker, som i overensstemmelse med national lovgivning er involveret i tilsyn med de
retlige enheder, der er omhandlet i litra a), men som ikke er kompetente myndigheder

EBA.

Den konsoliderende tilsynsmyndighed anmoder folgende myndigheder om at blive observaterer i tilsynskollegiet i

overensstemmelse med proceduren i artikel 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2025/790:

a)

hvis der er tale om de tilsynskollegier, der er omhandlet i artikel 116, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU, tilsynsmyn-
digheder i tredjelande, hvor institutter eller filialer er etableret, som anses for at vere vigtige for koncernen, jf.
narvarende forordnings artikel 2, stk. 3, litra ¢), forudsat at disse tilsynsmyndigheder i tredjelande er omfattet af
fortrolighedskravene i artikel 116 i direktiv 2013/36/EU

hvis der er tale om de tilsynskollegier, der er omhandlet i artikel 116, stk. 1a, i direktiv 2013/36/EU, tilsynsmyn-
digheder i tredjelande, hvor institutter er meddelt tilladelse, eller hvor filialer, som anses for at vaere vigtige, jf.
narvaerende forordnings artikel 2, stk. 3, litra c), er etableret, forudsat at tilsynsmyndighederne i tredjelande er
omlfattet af fortrolighedskravene i artikel 116 i direktiv 2013/36/EU

koncernafviklingsmyndigheden

den ledende tilsynsmyndighed for kollegiet, der er oprettet med henblik pa at lette samarbejdet mellem AML/CFT-
myndigheder (AML/CFT-tilsynskollegiet)

hvis et andet mellemliggende moderselskab i Unionen er blevet oprettet i overensstemmelse med artikel 21b, stk. 3,
andet afsnit, i direktiv 2013/36/EU, den konsoliderende tilsynsmyndighed for det andet tilsynskollegium, der er
oprettet i forhold til det andet mellemliggende moderselskab i Unionen i henhold til artikel 116 i
direktiv 2013/36/EU, eller den koncerntilsynsferende i henhold til artikel 48 i direktiv (EU) 2019/2034

hvis der er tale om et finansielt konglomerat, den koordinator, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/87 [EF ('), sdfremt denne er forskellig fra den konsoliderende tilsynsmyndighed.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/87EF af 16. december 2002 om supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsikrings-

selskaber og investeringsselskaber i et finansielt konglomerat og om endring af Rédets direktiv 73/239/E@F, 79/267|EQF,
92/49/EQF, 92/96 [EDF, 93/6/EDF og 93/22/EQF samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/78/EF og 2000/12/EF (EUT L 35 af
11.2.2003, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87 |oj).
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3.

Den konsoliderende tilsynsmyndighed kan anmode folgende myndigheder om at blive observaterer i tilsynskollegiet i

overensstemmelse med proceduren i artikel 2, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2025/790:

de kompetente myndigheder i de vaertslande, hvor der etableret ikkeveesentlige filialer

tilsynsmyndighederne i tredjelande, hvor institutter eller filialer er etableret, bortset fra de myndigheder, der er
omhandlet i stk. 2, litra a) og b)

de offentlige myndigheder eller organer i en medlemsstat, der har ansvar for eller er involveret i tilsynet med en
koncernenhed eller en filial, forudsat at den kompetente myndighed i samme vertsland har accepteret at blive
medlem af eller observater i tilsynskollegiet, herunder:

i) vaertslandenes AML/CFT-myndighed

ii) myndigheder med ansvar for tilsyn med markeder for finansielle instrumenter

ii)  myndigheder med ansvar for forbrugerbeskyttelse

iv)  myndigheder med ansvar for tilsyn med koncernens enheder i den finansielle sektor,

vertslandes afviklingsmyndigheder, forudsat at den kompetente myndighed i samme veertsland har accepteret at blive
medlem af eller observater i tilsynskollegiet.

Artikel 4

Meddelelse om oprettelse af et tilsynskollegie og dets sammensaetning

Den konsoliderende tilsynsmyndighed giver koncernens moderselskab i Unionen meddelelse om, at der er oprettet et
tilsynskollegie, om dets medlemmers og observaterers identitet og om eventuelle andringer af tilsynskollegiets
sammensatning.

Artikel 5

Skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger

De skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger, jf. artikel 115 i direktiv 2013/36/EU, skal mindst indeholde folgende

elementer:

a)  oplysninger om pagaldende koncerns overordnede struktur, inkl. alle koncernenheder og filialer

b)  identifikation af medlemmer af og observaterer i tilsynskollegiet

¢)  betingelserne for observaterers deltagelse i tilsynskollegiet, jf. artikel 3, stk. 2 og 3, og under henvisning til artikel 17,
herunder:
i) inddragelse af observatgrerne i tilsynskollegiets mader og aktiviteter og i nedsituationer
i) observaterers rettigheder og forpligtelser med hensyn til de oplysninger, der skal udveksles, og den relevante

procedure for udveksling af oplysninger mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og observatererne

i)  videregivelse af de oplysninger, der modtages fra observatgrerne, til tilsynskollegiets medlemmer

d)  ordningerne for udveksling af oplysninger, herunder oplysningernes omfang, kommunikationshyppigheden og sikre
kommunikationskanaler

e)  ordningerne vedrerende behandling af fortrolige oplysninger

f)  ordningerne vedrerende tildeling af opgaver og delegering af ansvarsomrader, hvis det er relevant

g)  en beskrivelse af alle tilsynskollegiets delstrukturer, hvis det er relevant

h)  ordningerne for planleegning og koordinering af tilsynsaktiviteter i going concern-situationer

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j
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i)  ordningerne for planlegning og koordinering af tilsynsaktiviteter til forberedelse af nedsituationer og i sddanne
nedsituationer, herunder beredskabsplaner, kommunikationsredskaber og procedurer

j) den konsoliderende tilsynsmyndigheds og tilsynskollegiets medlemmers kommunikationspolitik over for
moderselskabet i Unionen og koncernenhederne eller vasentlige filialer

k)  aftalte procedurer og tidsfrister for rundsendelse af tilsynskollegiets mededokumenter

)  andre eventuelle aftaler mellem tilsynskollegiets medlemmer, herunder aftalte indikatorer til pavisning af tidlige
advarselssignaler, potentielle risici og sarbarheder

m) ordningerne for tilvejebringelse af input til den konsoliderende tilsynsmyndighed i overensstemmelse med artikel 12,
13, 16, 18, 45h, 91 og 92 i direktiv 2014/59/EU, herunder med henblik pd den i disse artikler omhandlede
heringsprocedure

n) en beskrivelse af den konsoliderende tilsynsmyndigheds rolle, navnlig for sd vidt angdr koordinering af
tilvejebringelsen af det i litra m) omhandlede input via koncernafviklingsmyndigheden til afviklingskollegiet

o)  ordningerne for den situation, hvor et medlem eller en observater bringer sin deltagelse i tilsynskollegiet til opher

p)  karakteristikaene ved en haendelse med vaesentlige negative virkninger for koncernens og dens enheders risikoprofil,
idet der tages hensyn til koncernens sarlige forhold og de oplysninger, der skal udveksles, som aftalt af den
konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer, hvis en sddan haendelse indtreeffer.

Artikel 6

Deltagelse i tilsynskollegiernes meder og aktiviteter

1. Nér den konsoliderende tilsynsmyndighed traeffer beslutning om, hvilke myndigheder der skal deltage i et made eller
en aktivitet i tilsynskollegiet, jf. artikel 116, stk. 7, i direktiv 2013/36/EU, tager den hensyn til felgende:

a) de emner, der skal dreftes, de aktiviteter, der skal udgves, og mélene for medet eller aktiviteten, navnlig med hensyn
til deres relevans for hver enkelt koncernenhed og for udferelsen af observaterernes opgaver

b)  koncernenhedens vigtighed for den medlemsstat, hvor koncernenheden er etableret, og dens vigtighed for koncernen.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed ma kun indbyde observaterer fra tilsynskollegiet til de specifikke dagsorden-
spunkter for et mede eller en aktivitet, der er relevante for udferelsen af den pagaldende observaters opgaver.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal pa grundlag af de emner, der dreftes, og
de madl, der forfelges, sikre, at de bedst egnede reprasentanter deltager i tilsynskollegiets mader eller aktiviteter. De
pagaldende reprasentanter skal i videst muligt omfang have befgjelse til indgé forpligtelser pé vegne af deres myndigheder
som medlemmer af tilsynskollegiet for sd vidt angdr de beslutninger, som planlegges truffet pd mederne eller under
aktiviteterne.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndighed kan pad grundlag af emner og mal for medet eller aktiviteten indbyde
reprasentanter for koncernenheder til at deltage i et made eller en aktivitet i tilsynskollegiet.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j
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Artikel 7

Tildeling af opgaver og delegering af ansvarsomrader

1. Ved udarbejdelsen og ajourferingen af tilsynskollegiets tilsynsprogram, jf. denne forordnings artikel 16, skal den
konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer udveksle synspunkter om eventuel tildeling af opgaver
og delegering af ansvarsomrader. Pd dette grundlag overvejer den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets
medlemmer pa frivillig basis at indgd en aftale om tildeling af opgaver, herunder om eventuel mulig delegering af
ansvarsomrader, i det omfang det er relevant, i henhold til artikel 116, stk. 1, litra b), i direktiv 2013/36/EU, hvis en sddan
tildeling eller delegering forventes at fore til et mere effektivt og virkningsfuldt tilsyn med koncernen, navnlig ved at fjerne
ungdvendigt dobbeltarbejde i forbindelse med tilsynskrav, herunder krav vedrgrende anmodninger om oplysninger.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed giver moderholdingselskabet i Unionen meddelelse om indgdelsen af en aftale
om tildeling af opgaver og delegering af ansvarsomrdder, og den kompetente myndighed, der tildeler sine opgaver eller
delegerer sine ansvarsomrader, underretter det bergrte institut herom.

3. Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer ikke kan nd til enighed om tildeling af
opgaver eller delegering af ansvarsomrader, underretter den konsoliderende tilsynsmyndighed EBA herom.

Artikel 8

Udveksling af oplysninger mellem tilsynskollegiets medlemmer og en koncern

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og hvert medlem af tilsynskollegiet har ansvaret for at kommunikere med og
anmode om oplysninger fra de institutter og filialer, som de forer tilsyn med.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed eller et medlem af tilsynskollegiet, der undtagelsesvis har til hensigt at
videregive oplysninger til eller anmode om oplysninger fra et institut eller en filial, som denne/dette ikke forer tilsyn med,
skal pd forhind underrette det medlem af tilsynskollegiet, der har ansvar for det pigaldende institut eller den pdgaeldende
filial, herom.

Afdeling 2

Planlagning og koordinering af tilsynsaktiviteter i going concern-situationer

Artikel 9

Udveksling af oplysninger mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle alle oplysninger, der er
nedvendige for at gere det lettere for dem at varetage deres funktioner og forpligtelser, herunder de opgaver, der er
omhandlet i artikel 112 og 113 i direktiv 2013/36/EU, under hensyntagen til fortrolighedskravene i afsnit VII, kapitel 1,
afdeling 1II, i navnte direktiv og, hvis det er relevant, artikel 76 og 81 i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2014/65/EU (1.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal endvidere udveksle alle oplysninger, der
er nodvendige for at lette varetagelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 8 i direktiv 2014/59/EU.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om andring af
direktiv 2002/92EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
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3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle de oplysninger, der er
omhandlet i stk. 1 og 2, uanset om de er modtaget fra en koncernenhed, en kompetent myndighed, en tilsynsmyndighed
eller andre kilder, og det skal ske i overensstemmelse med artikel 6 i gennemferelsesforordning (EU) 2025/790. De
pagaldende oplysninger skal vere tilstrakkelige, nejagtige og rettidige.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler kollegiemedlemmerne folgende:

a)  navnet pd den indskudsgarantiordning, som instituttet og dets filialer tilhorer, jf. artikel 4, stk. 3, i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2014/49/EU (")

b)  indskudsgarantiordningens maksimale dackning pr. indskyder, der er omfattet af ordningen
¢)  dakningens omfang, og hvilke typer indskud der dekkes
d)  eventuelle undtagelser fra deekningen, herunder produkter og typer indskydere

e)  indskudsgarantiordningens finansieringsordning, navnlig om ordningen finansieres forudgdende eller efterfolgende,
og indskudsgarantiordningens storrelse

f)  kontaktoplysningerne for indskudsgarantiordningens administrator.

5. De medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vasentlige filialer, skal for den konsoliderende
tilsynsmyndighed foreleegge oplysninger om eventuelle hindringer for overfersel af kontanter og sikkerhedsstillelse til eller
fra den pagaldende filial.

6. Hvis der sker en @ndring i de oplysninger, der gives i henhold til denne artikel, skal den konsoliderende
tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer uden unedigt ophold udveksle ajourforte oplysninger.

Artikel 10

Udveksling af oplysninger om resultatet af tilsynskontrol og vurdering med henblik pa at foretage
risikovurderinger for koncerner og né frem til feelles beslutninger

1. Med henblik at nd frem til felles beslutninger om institutspecifikke tilsynskrav, jf. artikel 113 i direktiv 2013/36/EU,
skal den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet uden unedigt ophold udveksle
alle nedvendige oplysninger, pd savel individuelt som konsolideret grundlag.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle oplysninger om resultatet af den
tilsynskontrol og vurdering, der er gennemfert i overensstemmelse med artikel 97 i direktiv 2013/36/EU. Navnte
oplysninger skal omfatte folgende:

a)  forretningsmodelanalyse, herunder vurderingen af den aktuelle forretningsmodels levedygtighed og instituttets
fremadrettede forretningsstrategis baredygtighed

b)  interne styringsordninger og kontroller i hele instituttet

¢)  individuelle risici for instituttets kapital, som omfatter folgende:
i) iboende individuelle risici
ii)  risikostyring og -kontrol

d)  vurdering af den interne kapital og vurdering af risikoen for overdreven gearing, herunder forslag til yderligere
kapitalgrundlagskrav i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), i direktiv 2013/36/EU

e) instituttets likviditets- og finansieringsrisici, som omfatter folgende:
i) likviditetsrisiko og finansieringsrisiko
ii) styring af likviditets- og finansieringsrisici

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om indskudsgarantiordninger (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 149,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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f)  likviditetsvurdering, herunder forslag til kvantitative og kvalitative foranstaltninger i henhold til artikel 105 i
direktiv 2013/36/EU

g)  andre tilsynsforanstaltninger, herunder tilsynsforanstaltninger i henhold til artikel 102 i direktiv 2013/36/EU, eller
foranstaltninger til tidlig indgriben, der er truffet eller planlagt for at athjelpe mangler, der er konstateret ved
tilsynskontrol og vurdering

h)  resultaterne af den stresstest som led i tilsynsprocessen, der gennemfores i overensstemmelse med artikel 100 i
direktiv 2013/36/EU, herunder kapitalgrundlaget i stresssituationer og eventuelle forslag til vejledning om yderligere
kapitalgrundlag i overensstemmelse med artikel 104b i direktiv 2013/36/EU

i) resultater af kontrolbesog pa stedet og overvigning, der ikke foregdr pé stedet, som er relevante for vurderingen af
koncernens eller en eller flere af dens enheders risikoprofil.

Artikel 11

Udveksling af oplysninger vedrerende det lobende tilsyn med tilladelsen til at anvende interne metoder og
ikkevaesentlige udvidelser eller eendringer af interne modeller

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet, som farer tilsyn med institutter,
der er meddelt tilladelse til at anvende interne metoder, jf. artikel 143, stk. 1, artikel 151, stk. 4 eller 9, artikel 283,
artikel 312, stk. 2, eller artikel 363 i forordning (EU) nr. 575/2013, skal udveksle alle relevante oplysninger om resultatet
af det lobende tilsyn med tilladelsen til at anvende interne metoder som omhandlet i artikel 101 i direktiv 2013/36/EU.

2. Hvis den konsoliderende tilsynsmyndighed eller et eller flere af de relevante medlemmer af tilsynskollegiet, der er
omhandlet i stk. 1, har konstateret, at et institut, der er etableret i en medlemsstat, herunder moderholdingselskabet i
Unionen, ikke leengere opfylder kravene til anvendelse af en intern metode, eller har konstateret vasentlige mangler, jf.
artikel 101 i direktiv 2013/36/EU, skal den pageldende konsoliderende tilsynsmyndighed eller det pageldende medlem af
tilsynskollegiet omgdende udveksle folgende oplysninger, alt efter hvad der er relevant, med henblik pé at nd frem til en
feelles aftale som omhandlet i artikel 8 i gennemfarelsesforordning (EU) 2025/790:

a)  en vurdering af virkningen af de konstaterede mangler og eventuelle problemer med manglende overholdelse af
kravene til anvendelse af interne metoder og veesentligheden af disse mangler og problemer

b)  en vurdering af den plan, som moderinstituttet i Unionen eller et eventuelt andet institut, der er etableret i en
medlemsstat, har fremlagt for at sikre fornyet overholdelse af kravene til anvendelse af interne metoder og for at
athjelpe de konstaterede mangler, herunder oplysninger om tidsrammen for planens gennemforelse

¢)  oplysninger om, hvorvidt den konsoliderende tilsynsmyndighed eller et relevant medlem af tilsynskollegiet agter at
inddrage tilladelsen til anvendelse af interne metoder eller begranse anvendelsen af disse interne metoder til de
omréder, hvor kravene overholdes, eller til de omréider, hvor kravene vil kunne overholdes inden for en passende
frist, eller til de omrader, der ikke er berort af de konstaterede mangler

d)  oplysninger om eventuelle forslag til krav om yderligere kapitalgrundlag, som er pélagt i medfer af artikel 104, stk. 1,
litra d), i direktiv 2013/36/EU, som en tilsynsforanstaltning med henblik pa at imedegéd problemerne med manglende
overholdelse af kravene og de konstaterede svagheder.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet, der er omhandlet i stk. 1, skal
desuden udveksle oplysninger om udvidelser af tilladelsen til anvende interne modeller eller andringer af disse interne
modeller, som ikke er veasentlige, jf. artikel 13 i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2016/100 ().

4. Oplysningerne omhandlet i stk. 1 og 2 skal dreftes og tages i betragtning under arbejdet med at udarbejde risikovur-
deringen for koncernen og na frem til en falles beslutning, jf. artikel 113, stk. 1, litra a), i direktiv 2013/36/EU.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/100 af 16. oktober 2015 om gennemforelsesmassige tekniske standarder, som
praciserer den falles beslutningsproces med hensyn til anvendelsen af visse tilsynsmessige tilladelser i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 45, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2016/
100/0j).
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5. Den konsoliderende tilsynsmyndighed underretter de kompetente myndigheder i de veartslande, hvor vasentlige
filialer er etableret, om de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, hvis disse oplysninger er relevante for de pagaldende
kompetente myndigheder.

Artikel 12

Udveksling af oplysninger om tidlige advarselssignaler, potentielle risici og sirbarheder

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der deltager i udarbejdelsen af en rapport
om risikovurderingen for koncernen, jf. artikel 113, stk. 2, litra a), i direktiv 2013/36/EU, eller en rapport om likviditetsrisi-
kovurderingen for koncernen, jf. nevnte direktivs artikel 113, stk. 2, litra b), skal, med henblik at nd frem til felles
beslutninger om institutspecifikke tilsynskrav i overensstemmelse med navnte artikel, udveksle kvantitative oplysninger
med henblik pa at pavise tidlige advarselssignaler, potentielle risici og sirbarheder og med henblik pd at bidrage til
rapporten om risikovurderingen for koncernen og rapporten om likviditetsrisikovurderingen for koncernen. Med henblik
herpd skal den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer né til enighed om en liste over
indikatorer, som skal udveksles regelmessigt i overensstemmelse med artikel 10 i gennemforelsesforordning
(EU) 2025/790.

2. De i stk. 1 omhandlede oplysninger skal vare baseret pd de oplysninger, som de kompetente myndigheder har
indsamlet i overensstemmelse med Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 20243117 (*¥). De pégeldende
oplysninger skal omfatte alle koncernenheder, der er etableret i en medlemsstat, og som minimum felgende omréder:

a)  kapital og gearing
b)  likviditet

c)  aktivernes kvalitet
d) finansiering

e)  rentabilitet

f)  koncentrationsrisiko.

3. Foruden de i stk. 1 omhandlede oplysninger skal den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets
medlemmer identificere risici og sdrbarheder for koncernen og dens enheder ved at udveksle kvalitative og kvantitative
oplysninger om:

a)  det makrogkonomiske miljg, som koncernen af institutter og dens koncernenheder opererer i

b)  negativ udvikling pd markederne, som potentielt kan bringe markedslikviditeten og stabiliteten i det finansielle
system i fare i en af de medlemsstater, hvor enheder i en koncern eller veesentlige filialer er etableret, og som kan fa
negative virkninger for koncernens enheder eller dens vasentlige filialer.

4. Nér en koncernenhed overtrader eller, blandt andet pé grund af en finansiel situation i hastig forverring, risikerer i
en nar fremtid at overtraede kravene i forordning (EU) nr. 575/2013 eller direktiv 2013/36/EU som omhandlet i
artikel 27, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU, skal den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer
forlaegge folgende oplysninger for hinanden:

a)  om betingelserne for anvendelse af foranstaltninger til tidlig indgriben er opfyldt

b)  hvorvidt der er truffet eller planlagt foranstaltninger til tidlig indgriben for koncernen eller nogen af
koncernenhederne i overensstemmelse med artikel 27 og 30 i direktiv 2014/59/EU

¢)  enangivelse af de potentielle konsekvenser af disse foranstaltninger til tidlig indgriben.

5.  Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler, i det omfang det er relevant, de i stk. 1, 2 og 3 omhandlede
oplysninger til de kompetente myndigheder i de vartslande, hvor vasentlige filialer er etableret.

(**) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 20243117 af 29. november 2024 om gennemforelsesmaessige tekniske standarder
for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 575/2013 for s& vidt angdr institutters indberetning med
henblik pé tilsyn og om ophevelse af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/451 (EUT L, 20243117, 27.12.2024,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/3117oj).
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Artikel 13

Udveksling af oplysninger vedrerende manglende overholdelse, sanktioner og andre korrigerende
foranstaltninger

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed meddeler tilsynskollegiets medlemmer oplysninger om enhver situation, hvor
den konsoliderende tilsynsmyndighed har fastsldet, at et moderinstitut i Unionen, pa individuelt eller konsolideret niveau,
som den forer tilsyn med:

a)  ikke har overholdt bestemmelserne i forordning (EU) nr. 575/2013 og direktiv 2013/36/EU

b)  er omfattet af administrative sanktioner eller andre administrative foranstaltninger, der er palagt i henhold til
artikel 64-67 1 direktiv 2013/36/EU.

2. Tilsynskollegiets medlemmer skal for den konsoliderende tilsynsmyndighed forelegge oplysninger om eventuelle
situationer, hvor disse medlemmer har fastsldet, at et institut eller en filial, som de farer tilsyn med:

a)  ikke har overholdt bestemmelserne i forordning (EU) nr. 575/2013 og direktiv 2013/36/EU

b)  er omfattet af administrative sanktioner eller andre administrative foranstaltninger, der er pélagt i henhold til
artikel 64-67 i direktiv 2013/36/EU.

Den konsoliderende tilsynsmyndighed forelaegger de relevante oplysninger for de medlemmer af tilsynskollegiet, for
hvem de pagaldende oplysninger er relevante, i overensstemmelse med artikel 6 i gennemforelsesforordning
(EU) 2025/790.

3. P4 grundlag af de oplysninger, der udveksles i overensstemmelse med stk. 1 og 2, skal den konsoliderende
tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer drefte den mulige indvirkning af de problemer om manglende
overholdelse og sanktioner, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pa de bergrte koncernenheder eller for koncernen som helhed.

Artikel 14

Udveksling af oplysninger vedrerende vurderingen af koncerngenopretningsplanen

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der deltager i processen med at nd frem
til en felles beslutning om de spergsmdl, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU, skal udveksle alle
nedvendige oplysninger.

2. Med henblik pd stk. 1 forelegger den konsoliderende tilsynsmyndighed koncerngenopretningsplanen for
tilsynskollegiets medlemmer i overensstemmelse med proceduren i artikel 6 i gennemferelsesforordning (EU) 2025/790.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndighed underretter alle tilsynskollegiets medlemmer om resultatet af den i stk. 1
omhandlede proces.

Artikel 15
Udveksling af oplysninger vedrerende aftaler om koncernintern finansiel stotte
Den konsoliderende tilsynsmyndighed underretter alle tilsynskollegiets medlemmer om de vigtigste betingelser i tilladelser

til aftaler om koncernintern finansiel stotte, som er blevet meddelt i overensstemmelse med artikel 20 i
direktiv 2014/59/EU.
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1.

Artikel 16

Tilsynsprogram

Med henblik pé at vedtage tilsynskollegiets tilsynsprogram, jf. artikel 116, stk. 1, litra c), i direktiv 2013/36/EU, skal

den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer angive, hvilke tilsynsaktiviteter der skal

gennemfores.

2. Tilsynskollegiets tilsynsprogram skal mindst indeholde folgende:

a)  de falles arbejdsomréder, der er identificeret som et resultat af risikovurderingen for koncernen og likviditetsrisiko-
vurderingen for koncernen og falles beslutninger om institutspecifikke tilsynskrav i henhold til artikel 113 i
direktiv 2013/36/EU eller som et resultat af eventuelle andre aktiviteter, som tilsynskollegiet har udevet, herunder
bestrabelser, som oger tilsynseffektiviteten ved at fjerne unedvendigt dobbeltarbejde i forbindelse med
tilsynskravene, jf. naevnte direktivs artikel 116, stk. 1, litra d)

b)  den konsoliderende tilsynsmyndigheds og tilsynskollegiets medlemmers respektive tilsynsprogrammer for
moderselskabet for alle institutter og filialer, der er etableret i en medlemsstat

c)  fokusomrdderne for tilsynskollegiets arbejde og dets planlagte tilsynsaktiviteter, herunder vurdering af
gennemforelsen af koncernpolitikker, planlagte aktiviteter, som ikke foregdr pa stedet, og kontrolbesag pa stedet
som ombhandlet i artikel 99, stk. 1, litra c), i direktiv 2013/36/EU

d)  de medlemmer af tilsynskollegiet, der er ansvarlige for at udfere de planlagte tilsynsaktiviteter

e) i det omfang det er relevant, fordelingen af opgaver og ansvarsomrader med henblik p& henholdsvis tildeling af
opgaver og delegering af ansvarsomrader

f)  idet omfang det er relevant, tilsynskollegiernes observaterer, hvis disse observaterer er involveret i en tilsynsaktivitet

g)  den forventede tidsplan, dvs. bdde tidspunkter og varighed, for hver af de planlagte tilsynsaktiviteter.

1.

Artikel 17

Udveksling af oplysninger mellem den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets observaterer

Hvis de i artikel 12-18 omhandlede oplysninger er relevante for udferelsen af observatgrernes opgaver, videregiver

den konsoliderende tilsynsmyndighed disse oplysninger til de relevante observaterer.

2.

e)

Den konsoliderende tilsynsmyndighed foreleegger koncernafviklingsmyndigheden folgende:

det kraevede kapitalgrundlag i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), i direktiv 2013/36/EU og eventuel vejledning om
yderligere kapitalgrundlag, som er meddelt institutterne i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 104b

relevante oplysninger med henblik pd artikel 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 og 92 i direktiv 2014/59/EU

tidsplanen for den felles beslutning om revision og vurdering af koncerngenopretningsplanen i overensstemmelse
med artikel 8, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU, herunder en dato, hvor koncernafviklingsmyndigheden i givet fald kan
fremsatte sine henstillinger i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 6, stk. 4

tidsplanen for de falles beslutninger om institutspecifikke tilsynskrav i overensstemmelse med artikel 113 i
direktiv 2013/36/EU

de oplysninger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, stk. 4, og artikel 15.
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Artikel 18

Hendelse med vasentlige negative virkninger for koncernens eller dens enheders risikoprofil

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet skal udveksle kvantitative og
kvalitative oplysninger om alle tilflde af vaesentlige negative virkninger i institutter eller i andre koncernenheder, som vil
kunne pévirke institutterne i alvorlig grad som omhandlet i artikel 117, stk. 1, litra ), i direktiv 2013/36/EU.

2. 1 tilfelde af sddanne vesentlig negative virkninger for risikoprofilen for koncernen eller dens institutter, der er
etableret i en medlemsstat, og som er vigtige i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, eller for dens vasentlige filialer,
vurderer de kompetente myndigheder konsekvenserne af en sddan handelse for koncernen og dens enheder og fastslar
folgende:

a)  handelsens karakter og alvor

b)  hendelsens indvirkning eller potentielle indvirkning pd koncernens eller dens enheders tilgaengelige kapitalgrundlag
og likviditetsniveau, og hvorvidt koncernen og dens enheder fortsat overholder forordning (EU) nr. 575/2013 eller
direktiv 2013/36/EU under ugunstige makrogkonomiske, mikrogkonomiske og geopolitiske forhold

¢)  evnen til at operere under alvorlige driftsforstyrrelser

d)  risiko for grenseoverskridende afsmitning og potentiel systemisk indvirkning.

3. Nér den konsoliderende tilsynsmyndighed af et medlem af tilsynskollegiet er blevet advaret om en handelse med
vaesentlige negative virkninger, eller efter at den selv har konstateret en sddan handelse, underretter den de medlemmer af
tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder eller vasentlige filialer, der er bergrt eller sandsynligvis vil blive
bergrt af handelsen, og EBA herom. Observatgrer, navnlig koncernafviklingsmyndigheden, skal underrettes, hvis
oplysningerne er relevante for udferelsen af deres opgaver.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder
eller veasentlige filialer, der er berart eller sandsynligvis vil blive bergrt af heendelsen med vaesentlige negative virkninger,
skal overvége situationen og, hvis det er relevant, omgdende ajourfore de i stk. 1 omhandlede oplysninger, nir der
foreligger relevante nye oplysninger.

5. P4 grundlag af resultatet af vurderingen af handelsen med veasentlige negative virkninger, jf. stk. 2, og handelsens
forventede udvikling kan den konsoliderende tilsynsmyndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet koordinere
udarbejdelsen af en koordineret tilsynsmessig reaktion.

Afdeling 3

Planleegning og koordinering af tilsynsaktiviteter til forberedelse af nodsituationer og i
sidanne nedsituationer

Artikel 19

Kollegiets regelsat vedrorende nedsituationer

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmerne fastlegger et regelset for kollegiet til
foregribelse af mulige nedsituationer, jf. artikel 112, stk. 1, litra ¢), i direktiv 2013/36/EU (vkollegiets regelsat vedrerende
nedsituationer«), idet der tages hensyn til koncernens szrlige karakteristika og struktur.

2. Kollegiets regelsat vedrerende nedsituationer skal omfatte folgende:

a)  de kollegiespecifikke procedurer, der skal anvendes, ndr der opstir en nedsituation som omhandlet i artikel 114,
stk. 1, i direktiv 2013/36/EU

b)  de oplysninger, der som minimum skal udveksles, ndr der opstar en nedsituation som omhandlet i artikel 114, stk. 1,
i direktiv 2013/36/EU.
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3. Deistk. 2, litra b), omhandlede oplysninger skal som minimum omfatte folgende:

a)  en oversigt over den nedsituation, der er opstdet, herunder den underliggende édrsag til nedsituationen, og
nedsituationens forventede indvirkning pa koncernenhederne og koncernen som helhed, pd markedslikviditeten og
pd stabiliteten i det finansielle system

b)  enredegorelse for de foranstaltninger og tiltag, der er gennemfort eller planleegges gennemfort af den konsoliderende
tilsynsmyndighed, af et eller flere af tilsynskollegiets medlemmer eller af koncernenhederne selv som reaktion pa
nedsituationen

¢)  de senest foreliggende kvantitative oplysninger om likviditets- og kapitalpositionerne hos de koncernenheder, der er
berert eller sandsynligvis vil blive berort af nedsituationen, pé individuelt eller konsolideret niveau.

Artikel 20

Udveksling af oplysninger i en nedsituation

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle alle oplysninger, der er
nedvendige for at gore det lettere at varetage de opgaver, der er omhandlet i artikel 114, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU,
under hensyntagen til fortrolighedskravene i afsnit VII, kapitel 1, afdeling II, i navnte direktiv og, hvis det er relevant,
artikel 76 og 81 i direktiv 2014/65/EU.

2. Nér den konsoliderende tilsynsmyndighed af et medlem af eller en observater i tilsynskollegiet er blevet advaret om
en nedsituation, eller efter at den selv har konstateret en nedsituation, videregiver den de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 19, stk. 2, litra b), idet den folger de procedurer, der er fastlagt i navnte stykkes litra a), til de medlemmer af
tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder eller vasentlige filialer, der er berort eller sandsynligvis vil blive
bergrt af ngdsituationen, og til EBA.

3. Afhengigt af nedsituationens karakter, alvor, potentielle systemiske indvirkning eller anden indvirkning og af
sandsynligheden for afsmittende virkninger, kan de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med de koncernenheder
eller vesentlige filialer, der er berert eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen, og den konsoliderende
tilsynsmyndighed udveksle supplerende oplysninger.

4. Hvis de i stk. 2-3 omhandlede oplysninger er relevante for udferelsen af observaterernes opgaver, og navnlig
udferelsen af koncernafviklingsmyndighedens opgaver, videregiver den konsoliderende tilsynsmyndighed disse
oplysninger til de pagaldende observatorer.

5. Nér den konsoliderende tilsynsmyndighed reagerer pa en nedsituation som omhandlet i artikel 16 i gennemforelses-
forordning (EU) 2025/790, involverer den uden unedigt ophold koncernafviklingsmyndigheden og deler input, som den
har modtaget fra denne myndighed, med tilsynskollegiets medlemmer.

Artikel 21

Koordinering af den tilsynsmzssige vurdering af en nedsituation

1. Nar der opstdr en nedsituation, koordinerer og forbereder den konsoliderende tilsynsmyndighed vurderingen af
nedsituationen (»den koordinerede tilsynsmeessige vurdering«) i samarbejde med de medlemmer af tilsynskollegiet, der
forer tilsyn med koncernenheder eller vasentlige filialer, der er berert eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen.

2. Den koordinerede tilsynsmassige vurdering af nedsituationen, der er foretaget i overensstemmelse med proceduren i
artikel 15 i gennemforelsesforordning (EU) 2025/790, skal omfatte folgende:

a)  nedsituationens karakter og alvor

b)  nedsituationens indvirkning eller potentielle indvirkning pé koncernen som helhed og de af dens koncernenheder,
der er berort eller sandsynligvis vil blive bergrt heraf

c)  risikoen for afsmittende virkning pa tveers af graenserne.

3. Med henblik pé stk. 2, litra ), tager den konsoliderende tilsynsmyndighed hensyn til de potentielle systemiske
konsekvenser i de forskellige medlemsstater, hvor koncernenheder eller vasentlige filialer er etableret.
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Artikel 22

Koordinering af den tilsynsmassige reaktion pa en nedsituation

1. Nar der opstér en nedsituation, koordinerer den konsoliderende tilsynsmyndighed udarbejdelsen af en tilsynsmassig
reaktion pd nedsituationen (»den koordinerede tilsynsmaessige reaktion< i samarbejde med de medlemmer af
tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder eller veasentlige filialer, der er berert eller sandsynligvis vil blive
berort af nedsituationen.

2. Den koordinerede tilsynsmassige reaktion skal vare baseret pd den i artikel 21 omhandlede koordinerede
tilsynsmaessige vurdering og pracisere de nedvendige tilsynsmaessige tiltag, deres omfang og tidsplanen for
gennemforelsen heraf.

3. Den koordinerede tilsynsmassige reaktion skal tage hensyn til eventuelle input fra koncernafviklingsmyndigheden.

Artikel 23

Overvigning af gennemforelsen af den koordinerede tilsynsmessige reaktion pé en nedsituation

1.  Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder
eller vasentlige filialer, der er berort eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen, skal overvige og udveksle
oplysninger om gennemferelsen af den i artikel 22 omhandlede koordinerede tilsynsmassige reaktion.

2. Deistk. 1 omhandlede oplysninger skal omfatte en ajourfering vedrerende gennemforelsen af de aftalte tiltag efter
den planlagte tidsplan, jf. artikel 22, stk. 2, samt behovet for at ajourfore eller tilpasse disse tiltag.

Artikel 24

Koordinering af ekstern kommunikation i en nedsituation

1. Den konsoliderende tilsynsmyndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med koncernenheder
eller vaesentlige filialer, der er bergrt eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen, skal sd vidt muligt koordinere
deres eksterne meddelelser.

2. Med henblik pa stk. 1 skal den konsoliderende tilsynsmyndighed og tilsynskollegiets medlemmer né til enighed om
folgende elementer:

a)  fordelingen af ansvarsomrdder vedrerende koordinering af ekstern kommunikation i nedsituationens forskellige faser

b)  niveauet for oplysninger, der skal videregives, idet der tages hensyn til behovet for at bevare markedets tillid og andre
supplerende formidlingsforpligtelser, hvis finansielle instrumenter udstedt af koncernenheder, der er berart eller
sandsynligvis vil blive berort af nedsituationen, handles pa et eller flere regulerede markeder i Unionen

¢)  koordineringen af offentlige erkleringer, herunder erkleringer, der er fremsat af et enkelt medlem af tilsynskollegiet,
navnlig hvis de pdgzldende offentlige erkleeringer sandsynligvis vil fd konsekvenser for koncernenheder eller
vaesentlige filialer, som andre medlemmer af tilsynskollegiet forer tilsyn med

d)  fordelingen af ansvarsomrdder og hensigtsmassige tidsplaner vedrerende henvendelser til koncernenheder

¢)  fordelingen af ansvarsomrdder og tiltag, der skal gennemferes vedrerende ekstern kommunikation om de
koordinerede tiltag, der er gennemfort for at handtere nedsituationen

f)  en beskrivelse af mulig koordinering med andre koncerner eller kollegier, der eventuelt er involveret i at hindtere en
nedsituation, som koncernen er berert af, f.eks. en krisestyringsgruppe eller et afviklingskollegie.
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1.

KAPITEL 3

TILSYNSKOLLEGIERNES VIRKEMADE, JE. ARTIKEL 51, STK. 3, I DIREKTIV 2013/36/EU

Afdeling 1

Oprettelse af tilsynskollegier og deres virkemdde

Artikel 25

Medlemmer af og observaterer i et tilsynskollegie

Efter kortlaegningen af instituttet med filialer i andre medlemsstater, som er foretaget i overensstemmelse med

proceduren i artikel 18 gennemferelsesforordning (EU) 2025/790, anmoder hjemlandets kompetente myndighed folgende
myndigheder om at blive medlemmer af tilsynskollegiet:

2.

de kompetente myndigheder i det vaertsland, hvor der etableret vasentlige filialer

medlemsstaters ESCB-centralbanker, som i overensstemmelse med deres nationale lovgivning er involveret i tilsyn
med de veasentlige filialer, der er omhandlet i litra a), men som ikke er kompetente myndigheder

EBA.

Hjemlandets kompetente myndighed anmoder felgende myndigheder om at blive observaterer i tilsynskollegiet i

overensstemmelse med proceduren i artikel 2, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2025/790:

a)

3.

tilsynsmyndigheder i tredjelande, hvor institutter er meddelt tilladelse, eller hvor filialer, som anses for at vare vigtige
for koncernen, jf. naerverende forordnings artikel 2, stk. 3, litra c), er etableret, forudsat at disse tilsynsmyndigheder
er omfattet af fortrolighedskravene i artikel 116 i direktiv 2013/36/EU

hjemlandets afviklingsmyndighed
hjemlandets AML/CFT-myndighed

hvis et andet mellemliggende moderselskab i Unionen er blevet oprettet i overensstemmelse med artikel 21b, stk. 3,
andet afsnit, i direktiv 2013/36/EU, den konsoliderende tilsynsmyndighed eller den koncerntilsynsferende for det
andet tilsynskollegie

for et finansielt konglomerat, den koordinator, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, i direktiv 2002/87 [EF, hvis denne
er forskellig fra hjemlandets kompetente myndighed.

Hjemlandets kompetente myndighed kan anmode folgende myndigheder om at blive observaterer i tilsynskollegiet i

overensstemmelse med proceduren i artikel 2, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2025/790:

de kompetente myndigheder i de vaertslande, hvor der etableret ikkevaesentlige filialer
tilsynsmyndighederne i tredjelande, bortset fra de myndigheder, der er omhandlet i stk. 2, litra a)

de offentlige myndigheder eller organer i en medlemsstat, der har ansvar for eller involveret i tilsynet med instituttet
eller dets filialer, forudsat at den kompetente myndighed i samme veertsland har accepteret at blive medlem af eller
observater i tilsynskollegiet, herunder:

i) AML/CFT-myndigheden i en medlemsstat
ii)  kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn med markeder for finansielle instrumenter

ii)  myndigheder med ansvar for forbrugerbeskyttelse.
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d)  vertslandes afviklingsmyndigheder, forudsat at den kompetente myndighed i samme veertsland har accepteret at blive
medlem af eller observater i tilsynskollegiet.

Artikel 26

Meddelelse om oprettelse af et tilsynskollegie og dets sammensztning

Hjemlandets kompetente myndighed giver instituttet meddelelse om, at der er oprettet et tilsynskollegie, om dets
medlemmers og observatgrers identitet og om eventuelle eendringer af tilsynskollegiets sammensztning.

Artikel 27

Skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger

Oprettelsen af et kollegium for veasentlige filialer og dets virkemade, jf. artikel 51, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU, skal ske pd
grundlag af skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger, der fastlaegges i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 5.

Artikel 28

Deltagelse i tilsynskollegiernes meder og aktiviteter

1. Nér hjemlandets kompetente myndighed treeffer beslutning om, hvilke myndigheder der skal deltage i et mede eller
en aktivitet i tilsynskollegiet, jf. artikel 51, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU, tager den hensyn til folgende:

a)  deemner, der skal dreftes, de aktiviteter, der skal overvejes, og malene for medet eller aktiviteten, navnlig med hensyn
til deres relevans for hver enkelt filial og for udferelsen af observaterernes opgaver

b) filialens vigtighed i den medlemsstat, hvor den er etableret, og dens vigtighed for instituttet.

2. Hjemlandets kompetente myndighed ma kun indbyde observaterer fra tilsynskollegiet til de specifikke dagsorden-
spunkter for et mede eller en aktivitet, der er relevante for udferelsen af den pagaldende observatars opgaver.

3. Hjemlandets kompetente myndighed, tilsynskollegiets medlemmer og observatarer skal pa grundlag af de emner, der
droftes, og de mdl, der forfelges, sikre, at de bedst egnede reprasentanter deltager i tilsynskollegiets meder eller aktiviteter.
De pégeldende reprasentanter skal i videst muligt omfang have befgjelse til indgd forpligtelser pd vegne af deres
myndigheder som medlemmer af tilsynskollegiet for sd vidt angér de beslutninger, som planlagges truffet pd mederne eller
under aktiviteterne.

4. Hjemlandets kompetente myndighed kan pé grundlag af emner og mal for medet eller aktiviteten indbyde
reprasentanter for instituttet til at deltage i tilsynskollegiets mader eller aktiviteter.

Artikel 29
Kommunikation med instituttet og dets filialer
Kommunikationen med instituttet og dets filialer skal tilretteleegges i overensstemmelse med de tilsynsmessige

ansvarsomrader, der er tillagt hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer, som fastsat i afsnit V,
kapitel 4, og afsnit VII i direktiv 2013/36/EU.

20/28

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j



EUT L af 8.8.2025 DA

Afdeling 2

Planleegning og koordinering af tilsynsaktiviteter i going concern-situationer

Artikel 30

Udveksling af oplysninger mellem hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer

1.  Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle alle oplysninger, der er
nedvendige for at lette samarbejdet i henhold til artikel 50 og artikel 51, stk. 2, i direktiv 2013/36/EU.

2. Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal endvidere udveksle alle oplysninger, der er
nedvendige for at lette samarbejdet i henhold til artikel 6, 7 og 8 i direktiv 2014/59/EU.

3. Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle de oplysninger, der er omhandlet
i artikel 6 og 15 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 524/2014 (*°).

4. Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle de oplysninger, der er omhandlet
i stk. 1-3, uanset om de er modtaget fra instituttet, en kompetent myndighed, en tilsynsmyndighed eller andre kilder. De
pagaldende oplysninger skal vere tilstrakkelige, nejagtige og rettidige.

Artikel 31

Generelt regelset vedrorende udveksling af oplysninger mellem hjemlandets kompetente myndighed og
tilsynskollegiets observaterer

1. Hvis de i stk. 32 omhandlede oplysninger er relevante for udferelsen af observatgrernes opgaver som fastsat i
tilsynskollegiets skriftlige koordinerings- og samarbejdsordninger, videregiver hjemlandets kompetente myndighed disse
oplysninger til de relevante observaterer.

2. Hjemlandets afviklingsmyndighed og hjemlandets kompetente myndighed udveksler alle de oplysninger, der er
nedvendige for at sikre, at tilsynskollegiet og afviklingskollegiet opfylder deres rolle som fastsat i henholdsvis artikel 51,
stk. 3, i direktiv 2013/36EU og artikel 88 i direktiv 2014/59/EU.

3. Hjemlandets kompetente myndighed foreleegger folgende for hjemlandets afviklingsmyndighed:

a)  det kreevede kapitalgrundlag i henhold til artikel 104, stk. 1, litra a), i direktiv 2013/36/EU og eventuel vejledning om
yderligere kapitalgrundlag, som er meddelt institutterne i overensstemmelse med neaevnte direktivs artikel 104b

b)  relevante oplysninger med henblik pd artikel 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 og 92 i direktiv 2014/59/EU

c)  oplysninger som omhandlet i denne forordnings artikel 32, stk. 3.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 524/2014 af 12. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/36/EU for s& vidt angdr reguleringsmessige tekniske standarder til praecisering af de oplysninger, de kompetente
myndigheder i hjemlandet og vertslandet meddeler hinanden (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 6, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/
2014/5240j).
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Artikel 32

Udveksling af oplysninger om resultatet af tilsynskontrol og vurdering og af oplysninger om tidlige
advarselssignaler, potentielle risici og sirbarheder

1. Hjemlandets kompetente myndighed videregiver folgende til tilsynskollegiets medlemmer:

a)  de oplysninger, der er omhandlet i artikel 3, 4, 5, 7-13 og artikel 17 i delegeret forordning (EU) nr. 5242014

b)  veerdien af moderenhedens gearingsgrad, jf. artikel 429 i forordning (EU) nr. 575/2013

¢)  det kreevede kapitalgrundlag som ombhandlet i artikel 104, stk. 1, litra a), i direktiv 2013/36/EU og eventuel

vejledning om yderligere kapitalgrundlag i overensstemmelse med naevnte direktivs artikel 104b, som felger af den
tilsynskontrol og vurdering, der er foretaget i overensstemmelse med nzavnte direktivs artikel 97.

2. Med henblik pé at identificere risici og sdrbarheder for instituttet og dets vasentlige filialer skal hjemlandets
kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer udveksle kvalitative og kvantitative oplysninger om:

a)  det makrogkonomiske miljg, som instituttet og dets vasentlige filialer opererer i
b)  negativ udvikling pd markederne, som potentielt kan bringe markedslikviditeten og stabiliteten i det finansielle

system i fare i en af de medlemsstater, hvor instituttet eller dets vasentlige filialer er etableret, og som kan fi negative
virkninger for instituttet eller dets veesentlige filialer.

3. Ndr et institut overtrader eller, blandt andet pd grund af en finansiel situation i hastig forveerring, risikerer i en nar
fremtid at overtraede kravene i forordning (EU) nr. 575/2013 eller direktiv 2013/36/EU som omhandlet i artikel 27, stk. 1,

i direktiv 2014/59/EU, videregiver hjemlandets kompetente myndighed folgende oplysninger til tilsynskollegiets
medlemmer:

a)  om betingelserne for anvendelse af foranstaltninger til tidlig indgriben er opfyldt

b)  hvorvidt der er truffet eller planlagt foranstaltninger til tidlig indgriben i overensstemmelse med artikel 27 og 30 i
direktiv 2014/59/EU

c)  enangivelse af de potentielle konsekvenser af disse foranstaltninger til tidlig indgriben.

Artikel 33

Udveksling af oplysninger vedrerende vurderingen af genopretningsplanen

1. Hjemlandets kompetente myndighed herer tilsynskollegiets medlemmer om genopretningsplanen, hvis det er
relevant for den pageeldende vesentlige filial, i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU.

2. Med henblik pd stk. 1 foreleegger hjemlandets kompetente myndighed instituttets genopretningsplan for
tilsynskollegiets medlemmer i overensstemmelse med artikel 20 i gennemferelsesforordning (EU) 2025/790.

3. Hjemlandets kompetente myndighed underretter alle tilsynskollegiets medlemmer om resultatet af den i stk. 1

omhandlede hering.

Artikel 34

Tilsynsprogram

1. Med henblik péd at vedtage tilsynskollegiets tilsynsprogram, jf. artikel 99 i direktiv 2013/36/EU, skal hjemlandets
kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer angive, hvilke tilsynsaktiviteter der skal gennemferes.
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2. Tilsynskollegiets tilsynsprogram skal mindst indeholde folgende:

a)  de felles arbejdsomrader, der er identificeret som et resultat af tilsynskontrol og vurdering, der er gennemfert i
overensstemmelse med artikel 97 i direktiv 2013/36/EU, eller som et resultat af eventuelle andre aktiviteter, der er
gennemfort af tilsynskollegiet

b)  fokusomraderne for tilsynskollegiets arbejde og dets planlagte tilsynsaktiviteter, herunder planlagte kontrolbesag pa
stedet og undersogelser af de vasentlige filialer som omhandlet i artikel 52, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU

¢)  de medlemmer af tilsynskollegiet, der er ansvarlige for at udfere de planlagte tilsynsaktiviteter

d) i det omfang det er relevant, fordelingen af opgaver og ansvarsomrdder med henblik pd henholdsvis tildeling af
opgaver og delegering af ansvarsomrader

e)  idet omfang det er relevant, tilsynskollegiernes observaterer, hvis disse observaterer er involveret i en tilsynsaktivitet

f)  den forventede tidsplan, dvs. bade tidspunkter og varighed, for hver af de planlagte tilsynsaktiviteter.

3. Ved udarbejdelsen og ajourferingen af tilsynskollegiets tilsynsprogram, skal hjemlandets kompetente myndigheder og
tilsynskollegiets medlemmer udveksle synspunkter om eventuel tildeling af opgaver og delegering af ansvarsomréader. P4
dette grundlag skal de kompetent myndigheder i hjemlandet og tilsynskollegiets medlemmer overveje pé frivillig basis at
indga en aftale om tildeling af opgaver, herunder om eventuel mulig delegering af ansvarsomrader, i det omfang det er
relevant, i henhold til artikel 116, stk. 1, litra b), i direktiv 2013/36/EU, forudsat at en sddan tildeling eller delegering
forventes at fore til et mere effektivt og virkningsfuldt tilsyn med koncernen, navnlig ved at fjerne unedvendigt
dobbeltarbejde i forbindelse med tilsynskrav, herunder krav vedrerende anmodninger om oplysninger.

4. Hjemlandets kompetente myndigheder og den berorte filial af den kompetente myndighed, der delegerer sine
befgjelser til den bererte filial, skal give det pagaldende institut meddelelse om indgdelsen af en aftale om tildeling af
opgaver eller delegering af ansvarsomrader.

Artikel 35

Hendelse med vasentlige negative virkninger for instituttets eller dets vaesentlige filialers risikoprofil

1. Hjemlandets kompetente myndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet skal udveksle kvantitative og
kvalitative oplysninger om alle tilfelde af vaesentlige negative virkninger i instituttet eller dets vesentlige filialer, som vil
kunne pavirke instituttet i alvorlig grad som omhandlet i artikel 117, stk. 1, litra c), i direktiv 2013/36/EU.

2. Tltilfelde af sidanne veesentlig negative virkninger for risikoprofilen for instituttet eller dets vesentlige filialer, der er
etableret 1 en medlemsstat, vurderer de kompetente myndigheder konsekvenserne af en sddan hendelse for instituttet og
dets vaesentlige filialer og fastsldr felgende:

a)  handelsens karakter og alvor

b)  hendelsens indvirkning eller potentielle indvirkning pé instituttets eller dets vaesentlige filialers tilgaengelige
kapitalgrundlag og likviditetsniveau, og hvorvidt instituttet fortsat overholder forordning (EU) nr. 575/2013 eller
direktiv 2013/36/EU under ugunstige makrogkonomiske, mikrogkonomiske og geopolitiske forhold

¢) instituttets og dets vasentlige filialers evne til at operere under alvorlige driftsforstyrrelser

d)  risiko for greenseoverskridende afsmitning og potentiel systemisk indvirkning.
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3. Nar hjemlandets kompetente myndighed af et medlem af tilsynskollegiet er blevet advaret om en handelses
vasentlige negative virkninger, eller efter at den selv har konstateret en sddan handelse, underretter den de medlemmer af
tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vesentlige filialer, der er berort eller sandsynligvis vil blive berert af handelsen, og
EBA herom. Observaterer, navnlig hjemlandets afviklingsmyndighed, skal underrettes, hvis oplysningerne er relevante for
udferelsen af deres opgaver.

4. Hjemlandets kompetente myndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vasentlige filialer, der
er berort eller sandsynligvis vil blive berort af handelsen med veesentlige negative virkninger, skal, hvis det er relevant,
overvdge situationen og omgdende ajourfore de i stk. 1 omhandlede oplysninger, nir der foreligger relevante nye
oplysninger.

5. Pa grundlag af resultatet af vurderingen af handelsen med vasentlige negative virkninger, jf. stk. 2, og hendelsens
forventede udvikling kan hjemlandets kompetente myndighed og de relevante medlemmer af tilsynskollegiet koordinere
udarbejdelsen af en koordineret tilsynsmassig reaktion.

Afdeling 3

Planleegning og koordinering af tilsynsvirksomheden til forberedelse af nedsituationer og i
sidanne nedsituationer samt afsluttende bestemmelser

Artikel 36

Kollegiets regelsat vedrorende nodsituationer

1.  Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer fastlegger et regelset for kollegiet til
foregribelse af mulige nedsituationer, jf. artikel 112, stk. 1, litra ¢), i direktiv 2013/36/EU, (-kollegiets regelsat vedrerende
nedsituationer«).

2. Kollegiets regelsat vedrerende nedsituationer skal omfatte folgende:

a)  de kollegiespecifikke procedurer, der skal anvendes, ndr der opstir en nedsituation som omhandlet i artikel 114,
stk. 1, i direktiv 2013/36/EU

b)  de oplysninger, der som minimum skal udveksles, nir der opstar en ngdsituation som omhandlet i artikel 114, stk. 1,
i direktiv 2013/36/EU.

3. Deistk. 2, litra b), omhandlede oplysninger skal som minimum omfatte folgende:

a)  en oversigt over den nedsituation, der er opstdet, herunder den underliggende édrsag til nedsituationen, og
nedsituationens forventede indvirkning pa instituttet, pd markedslikviditeten og p4 stabiliteten i det finansielle system

b)  en redegorelse for de foranstaltninger og tiltag, der er gennemfort eller planlaegges gennemfert af hjemlandets
kompetente myndighed, af et eller flere af tilsynskollegiets medlemmer eller af instituttet selv som reaktion pa
nedsituationen

¢)  de senest foreliggende kvantitative oplysninger om instituttets likviditets- og kapitalpositioner.

Artikel 37

Udveksling af oplysninger i en nedsituation

1. Hjemlandets kompetente myndighed og tilsynskollegiets medlemmer skal udveksle alle oplysninger, der er
nedvendige for at gore det lettere at varetage de opgaver, der er omhandlet i artikel 114, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU, idet
der tages hensyn til fortrolighedskravene i afsnit VII, kapitel 1, afdeling II, i navnte direktiv og, hvis det er relevant,
artikel 76 og 81 i direktiv 2014/65/EU.
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2. Nar hjemlandets kompetente myndighed af et medlem af eller en observater i tilsynskollegiet er blevet advaret om en
nedsituation, eller efter at den selv har konstateret en nedsituation, videregiver den de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 36, stk. 2, litra b), idet den folger de procedurer, der er fastlagt i navnte stykkes litra a), til de medlemmer af
tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vasentlige filialer, der er bergrt eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen,
og til EBA.

3. Afhengigt af nedsituationens karakter, alvor, potentielle systemiske indvirkning eller anden indvirkning og af
sandsynligheden for afsmittende virkninger, kan de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med veesentlige filialer,
der er berart eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen, og hjemlandets kompetente myndighed udveksle
supplerende oplysninger.

4. Hvis de i stk. 2-3 omhandlede oplysninger er relevante for udferelsen af observaterernes opgaver, og navnlig
udferelsen af hjemlandets kompetente myndigheds opgaver, videregiver hjemlandets kompetente myndighed disse
oplysninger til de pdgaldende observaterer.

5. Nér hjemlandets kompetente myndighed reagerer pd en nedsituation som omhandlet i artikel 27 i gennemforelses-
forordning (EU) 2025/790, involverer den uden unedigt ophold hjemlandets afviklingsmyndighed og deler input, som den
har modtaget fra denne myndighed, med tilsynskollegiets medlemmer.

Artikel 38

Koordinering af den tilsynsmzssige vurdering af en nedsituation

1. Naér der er opstdet en nedsituation, koordinerer og udarbejder hjemlandets kompetente myndighed vurderingen af
nedsituationen (»den koordinerede tilsynsmaessige vurdering¢) i samarbejde med tilsynskollegiets medlemmer i
overensstemmelse med artikel 112, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU.

2. Den koordinerede tilsynsmessige vurdering af nedsituationen skal omfatte folgende:
a)  nedsituationens karakter og alvor

b)  nedsituationens indvirkning eller potentielle indvirkning pd instituttet og de af dets filialer, der er berort eller
sandsynligvis vil blive bergrt heraf

¢)  risikoen for afsmittende virkning pa tveers af graenserne.

3. Med henblik pé stk. 2, litra c), tager hjemlandets kompetente myndighed hensyn til de potentielle systemiske
konsekvenser i de forskellige medlemsstater, hvor der er etableret vaesentlige filialer.

Artikel 39

Koordinering af den tilsynsmaessige reaktion pa en nedsituation

1. Nir der er opstiet en nedsituation, koordinerer hjemlandets kompetente myndighed udarbejdelsen af en
tilsynsmeessig reaktion pd nedsituationen (»den koordinerede tilsynsmaessige reaktion«) i samarbejde med tilsynskollegiets
medlemmer i overensstemmelse med artikel 112, stk. 3, i direktiv 2013/36/EU.

2. Den koordinerede tilsynsmessige reaktion skal vare baseret pa den i artikel 38 omhandlede koordinerede
tilsynsmassige vurdering og pracisere de nedvendige tilsynsmassige tiltag, deres omfang og tidsplanen for
gennemforelsen heraf.

3. Den koordinerede tilsynsmeassige reaktion skal udarbejdes af hjemlandets kompetente myndighed og de medlemmer
af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med veasentlige filialer, der er bergrt eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen.
Den koordinerede tilsynsmassige reaktion skal tage hensyn til input fra afviklingskollegiet, der er relevant for styringen af
instituttets ngdsituation, og som leveres af hjemlandets afviklingsmyndighed.
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Artikel 40
Overvigning af gennemforelsen af den koordinerede tilsynsmessige reaktion pd en nedsituation

1. Hjemlandets kompetente myndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vasentlige filialer, der
er berort eller sandsynligvis vil blive berert af nedsituationen, skal overvdge og udveksle oplysninger om gennemforelsen af
den koordinerede tilsynsmaessige reaktion omhandlet i artikel 39.
2. Deistk. 1 omhandlede oplysninger skal omfatte en ajourfering vedrerende gennemforelsen af de aftalte tiltag efter
den planlagte tidsplan, jf. artikel 39, stk. 2, samt behovet for at ajourfere eller tilpasse disse tiltag.

Artikel 41

Koordinering af ekstern kommunikation i en nedsituation

Hjemlandets kompetente myndighed og de medlemmer af tilsynskollegiet, der forer tilsyn med vasentlige filialer, der er

berert eller sandsynligvis vil blive berert af en nedsituation, skal i det omfang, det er muligt koordinere deres eksterne
meddelelser, idet de tager hensyn til de elementer, der er omhandlet i artikel 24, stk. 2.

Artikel 42
Ophavelse
Delegeret forordning (EU) 2016/98 ophaeves.

Henvisninger til den ophavede delegerede forordning galder som henvisninger til nerverende forordning og laeses efter
sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 43
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. april 2025.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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